
10/22® DROP-IN TRIGGER ASSEMBLY - TIMNEY 10/22® DROP-IN
TRIGGER ASSEMBLY, SILVER

The Timney 10/22® trigger will undoubtedly set the standard for the future of
aftermarket trigger upgrades for the Ruger® 10-22® Featuring a one piece action
of CNC machined 6061-T6 aircraft grade billet aluminum the Timney trigger for
the Ruger® 10-22® is a complete action replacement The trigger, sear, and
hammer are wire EDM cut and heat treated steel for exceptional durability Push
out the two action pins and "drop in" the Timney complete trigger assembly The
Timney 10-22®trigger features a Timney designed extended magazine release
that can be operated by one finger for exceptional ease and accessibility It also
comes standard with an auto bolt release As with all the Timney triggers made in
the U.S.A. each complete action replacement is hand assembled, calibrated and
tested for a lifetime of reliable service The trigger is set at 2 pounds from the
factory, with no creep

Attributes

Name: TIMNEY 10/22® DROP-IN TRIGGER ASSEMBLY, SILVER
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: 883000039
Mfr. No.: 1022-6C
Make: Ruger
Model: 10/22
Style: -
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 081950102327

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Ruger® 1022® Waffe zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly sicher verwendest,
indem du alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen in diesem Handbuch befolgst.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist für Benutzer geboten, die unerfahren oder mit
Waffenumrüstungen nicht vertraut sind.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUbasierte Kontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Behandle deine Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Waffe während der Installation und Nutzung in eine sichere Richtung zeigt.
Halte deine Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende nur die Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly mit der Ruger® 1022® Waffe.
Versuche nicht, die Trigger Assembly über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.
Bewahre die Trigger Assembly an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Trigger Assembly auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung:

Besorge die notwendigen Werkzeuge: ein Stanzwerkzeug, einen Hammer und einen sauberen
Arbeitsplatz.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.

Entferne die vorhandene Trigger Assembly:

Drücke die beiden Aktionsstifte deiner Ruger® 1022® heraus.
Entferne vorsichtig die vorhandene Trigger Assembly von der Waffe.

Installiere die Timney Trigger Assembly:

Richte die Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly mit dem Mechanismus der Ruger® 1022® aus.
"Drop in" die neue Trigger Assembly.
Setze die beiden Aktionsstifte wieder ein, um die Assembly zu sichern.

Teste den Abzug:

Teste den Abzug, bevor du die Waffe verwendest, um sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.
Stelle sicher, dass der Abzugsweg glatt und gleichmäßig ist.



Nutzungsanweisungen

Mache dich nach der Installation mit dem Gefühl und der Funktionsweise des Abzugs vertraut.
Der Abzug ist werkseitig auf 2 Pfund eingestellt; stelle sicher, dass dies deinen Schießvorlieben entspricht.
Nutze den von Timney entworfenen verlängerten Magazinrelease für einfachen Zugriff.
Befolge immer sichere Handhabungspraktiken für Feuerwaffen, wenn du deine Ruger® 1022® verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Trigger Assembly nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird, dass
unbefugter Zugang verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung bezüglich der Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly besuche bitte die
Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen trägst du dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deiner Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. This product is designed to enhance the
performance of your Ruger® 1022® firearm. To ensure safe and effective use, please read and follow this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly by following all instructions
and precautions outlined in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform adheres to safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care is advised for users who are inexperienced or unfamiliar with firearm
modifications.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the appropriate EUbased contact.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation and use.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Use only the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly with the Ruger® 1022® firearm.
Do not attempt to modify the trigger assembly beyond the manufacturer's specifications.
Store the trigger assembly in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger assembly for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Gather necessary tools: a punch tool, a hammer, and a clean workspace.
Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Remove the Existing Trigger Assembly:

Push out the two action pins on your Ruger® 1022®.
Carefully remove the existing trigger assembly from the firearm.

Install the Timney Trigger Assembly:

Align the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly with the action of the Ruger® 1022®.
"Drop in" the new trigger assembly.
Reinsert the two action pins to secure the assembly in place.

Test the Trigger:

Before using the firearm, test the trigger to ensure it operates correctly.
Ensure the trigger pull is smooth and consistent.

Usage Instructions



After installation, familiarize yourself with the trigger's feel and operation.
The trigger is factoryset at 2 pounds; ensure this meets your shooting preferences.
Use the Timneydesigned extended magazine release for ease of access.
Always follow safe firearm handling practices when using your Ruger® 1022®.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, in accordance with local regulations.
If the trigger assembly is no longer in use, ensure it is disposed of in a way that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or support regarding the Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your Timney 10/22®
DropIn Trigger Assembly. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Gatillo DropIn Timney 10/22®

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Gatillo DropIn Timney 10/22®. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu arma de fuego Ruger® 10/22®. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el Conjunto de Gatillo DropIn Timney 10/22® de manera segura
siguiendo todas las instrucciones y precauciones descritas en esta guía.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o de seguridad relacionado con este
producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial al Consumidor: Se aconseja tener un cuidado adicional para los usuarios que son
inexpertos o no están familiarizados con las modificaciones de armas de fuego.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el contacto correspondiente con
base en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la instalación y el uso.
Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Usa únicamente el Conjunto de Gatillo DropIn Timney 10/22® con el arma Ruger® 10/22®.
No intentes modificar el conjunto de gatillo más allá de las especificaciones del fabricante.
Almacena el conjunto de gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el conjunto de gatillo en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación
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Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: una herramienta de punzonado, un martillo y un espacio de
trabajo limpio.
Asegúrate de que el arma esté descargada y que el cargador esté removido.

Retirar el Conjunto de Gatillo Existente:

Empuja los dos pasadores de acción en tu Ruger® 10/22®.
Retira cuidadosamente el conjunto de gatillo existente del arma.

Instalar el Conjunto de Gatillo Timney:

Alinea el Conjunto de Gatillo DropIn Timney 10/22® con la acción del Ruger® 10/22®.
"Coloca" el nuevo conjunto de gatillo.
Vuelve a insertar los dos pasadores de acción para asegurar el conjunto en su lugar.

Probar el Gatillo:

Antes de usar el arma, prueba el gatillo para asegurarte de que funcione correctamente.
Asegúrate de que el tirón del gatillo sea suave y consistente.

Instrucciones de Uso

Después de la instalación, familiarízate con la sensación y operación del gatillo.
El gatillo está ajustado de fábrica a 2 libras; asegúrate de que esto cumpla con tus preferencias de tiro.
Usa el liberador de cargador extendido diseñado por Timney para mayor facilidad de acceso.
Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas de fuego cuando uses tu Ruger® 10/22®.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de los materiales de embalaje de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el conjunto de gatillo ya no está en uso, asegúrate de desecharlo de una manera que prevenga el acceso
no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o soporte adicional sobre el Conjunto de Gatillo DropIn Timney 10/22®, consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, ayudas a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Conjunto
de Gatillo DropIn Timney 10/22®. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Instructions de Sécurité pour le Déclencheur Timney
10/22® DropIn

Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur Timney 10/22® DropIn. Ce produit est conçu pour améliorer les performances de
votre arme à feu Ruger® 1022®. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement et suivre ce
guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le Déclencheur Timney 10/22® DropIn en suivant toutes les
instructions et précautions décrites dans ce guide.
Rappels Améliorés : Restez informé sur tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de
sécurité.
Attention Particulière aux Consommateurs : Une attention particulière est conseillée pour les utilisateurs
inexpérimentés ou peu familiers avec les modifications d'armes à feu.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au contact approprié basé dans l'UE.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre pendant l'installation et l'utilisation.
Gardez vos doigts éloignés de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez uniquement le Déclencheur Timney 10/22® DropIn avec l'arme à feu Ruger® 1022®.
Ne tentez pas de modifier l'ensemble de déclencheur audelà des spécifications du fabricant.
Rangez l'ensemble de déclencheur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspectez régulièrement l'ensemble de déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : un outil à goupille, un marteau et un espace de travail propre.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.

Retirer l'Ensemble de Déclencheur Existant :

Poussez les deux goupilles d'action sur votre Ruger® 1022®.
Retirez soigneusement l'ensemble de déclencheur existant de l'arme.

Installer l'Ensemble de Déclencheur Timney :

Alignez le Déclencheur Timney 10/22® DropIn avec l'action du Ruger® 1022®.
"Drop in" le nouvel ensemble de déclencheur.
Réinsérez les deux goupilles d'action pour sécuriser l'ensemble en place.

Tester le Déclencheur :

Avant d'utiliser l'arme à feu, testez le déclencheur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Assurezvous que la pression de la détente est fluide et constante.



Instructions d'Utilisation

Après l'installation, familiarisezvous avec la sensation et le fonctionnement de la détente.
La détente est réglée en usine à 2 livres ; assurezvous que cela correspond à vos préférences de tir.
Utilisez le relâchement de chargeur étendu conçu par Timney pour un accès facile.
Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu lorsque vous utilisez votre Ruger®
1022®.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériau d'emballage de manière responsable, conformément aux réglementations locales.
Si l'ensemble de déclencheur n'est plus utilisé, assurezvous de le jeter de manière à empêcher tout accès non
autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le Déclencheur Timney 10/22® DropIn, veuillez vous
référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une expérience sûre et agréable avec votre
Déclencheur Timney 10/22® DropIn. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto DropIn Timney
10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto DropIn Timney 10/22®. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni
della tua arma da fuoco Ruger® 10/22®. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il Grilletto DropIn Timney 10/22® seguendo tutte
le istruzioni e le precauzioni indicate in questa guida.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus sul Consumatore: È consigliata particolare attenzione per gli utenti inesperti o non familiari con le
modifiche alle armi da fuoco.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al contatto appropriato con sede
nell'UE.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione e l'uso.
Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Utilizza solo il Grilletto DropIn Timney 10/22® con l'arma da fuoco Ruger® 10/22®.
Non tentare di modificare l'assemblaggio del grilletto oltre le specifiche del produttore.
Conserva l'assemblaggio del grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'assemblaggio del grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari: un attrezzo per punzonatura, un martello e uno spazio di lavoro pulito.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

Rimuovi l'Assemblaggio del Grilletto Esistente:

Spingi fuori i due perni dell'azione sulla tua Ruger® 10/22®.
Rimuovi con cautela l'assemblaggio del grilletto esistente dall'arma da fuoco.

Installa l'Assemblaggio del Grilletto Timney:

Allinea il Grilletto DropIn Timney 10/22® con l'azione della Ruger® 10/22®.
"Inserisci" il nuovo assemblaggio del grilletto.
Reinserisci i due perni dell'azione per fissare l'assemblaggio in posizione.

Testa il Grilletto:

Prima di utilizzare l'arma da fuoco, testa il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.
Assicurati che il rilascio del grilletto sia fluido e costante.

Istruzioni per l'Uso



Dopo l'installazione, familiarizzati con la sensazione e il funzionamento del grilletto.
Il grilletto è impostato in fabbrica a 2 libbre; assicurati che questo soddisfi le tue preferenze di tiro.
Utilizza il rilascio del caricatore esteso progettato da Timney per un facile accesso.
Segui sempre pratiche sicure di gestione delle armi quando utilizzi la tua Ruger® 10/22®.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, in conformità con le normative locali.
Se l'assemblaggio del grilletto non è più in uso, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante il Grilletto DropIn Timney 10/22®, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto
DropIn Timney 10/22®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla zespołu spustowego
Timney 10/22®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zespołu spustowego Timney 10/22®. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
wydajności Twojej broni Ruger® 10/22®. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie zespołu spustowego Timney 10/22® poprzez
przestrzeganie wszystkich instrukcji i zaleceń zawartych w tym przewodniku.
Zwiększone procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach dotyczących bezpieczeństwa tego produktu.
Zakupy online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że platforma przestrzega wymagań dotyczących
bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Dodatkowa ostrożność jest zalecana dla użytkowników, którzy są
niedoświadczeni lub nieznają się na modyfikacjach broni.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.
Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji na
temat niebezpiecznych produktów.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji i użytkowania.
Trzymaj palce z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Używaj tylko zespołu spustowego Timney 10/22® z bronią Ruger® 10/22®.
Nie próbuj modyfikować zespołu spustowego poza specyfikacjami producenta.
Przechowuj zespół spustowy w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zespół spustowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: narzędzie do wybijania, młotek i czyste miejsce robocze.
Upewnij się, że broń jest rozładowana, a magazynek usunięty.

Usunięcie istniejącego zespołu spustowego:

Wybij dwa bolce akcji w swojej broni Ruger® 10/22®.
Ostrożnie usuń istniejący zespół spustowy z broni.

Instalacja zespołu spustowego Timney:

Wyreguluj zespół spustowy Timney 10/22® z akcją Ruger® 10/22®.
"Włóż" nowy zespół spustowy.
Włóż ponownie dwa bolce akcji, aby zabezpieczyć zespół na miejscu.

Testowanie spustu:

Przed użyciem broni przetestuj spust, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Upewnij się, że opór spustu jest gładki i jednolity.



Instrukcje użytkowania

Po instalacji zapoznaj się z odczuciem i działaniem spustu.
Spust jest fabrycznie ustawiony na 2 funty; upewnij się, że spełnia Twoje preferencje strzeleckie.
Używaj zaprojektowanego przez Timney przedłużonego zwolnienia magazynka dla łatwego dostępu.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas użytkowania Ruger® 10/22®.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli zespół spustowy nie jest już używany, upewnij się, że jest usuwany w sposób, który zapobiega
nieautoryzowanemu dostępowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku dodatkowych pytań lub wsparcia dotyczącego zespołu spustowego Timney 10/22®, prosimy o
zapoznanie się z zasobami strony internetowej producenta lub obsługi klienta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, pomagasz zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
zespołem spustowym Timney 10/22®. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Timney 10/22® DROPIN LIIPAISIN ASENNUKSEN
TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Timney 10/22® DROPIN liipaisin asennuksen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Ruger®
1022® kiväärisi suorituskykyä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tätä turvaohjeopasta
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista Timney 10/22® DROPIN liipaisin asennuksen turvallinen käyttö noudattamalla
tässä oppaassa esitettyjä ohjeita ja varotoimia.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityistä huolellisuutta suositellaan käyttäjille, jotka ovat kokemattomia tai
tuntemattomia aseiden muokkauksen suhteen.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.
Nopeat ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennuksen ja käytön aikana.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Käytä vain Timney 10/22® DROPIN liipaisin asennusta Ruger® 1022® kiväärissä.
Älä yritä muokata liipaisin asennusta valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Säilytä liipaisin asennus turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisin asennus kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: tappi, vasara ja puhdas työtila.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja että patruunalaatikko on poistettu.

Poista olemassa oleva liipaisin asennus:

Työntää ulos kaksi toimintapinniä Ruger® 1022®:sta.
Poista varovasti olemassa oleva liipaisin asennus aseesta.

Asenna Timneyliipaisin asennus:

Kohdista Timney 10/22® DROPIN liipaisin asennus Ruger® 1022®:n toimintamekanismin kanssa.
"Laske sisään" uusi liipaisin asennus.
Aseta kaksi toimintapinniä takaisin paikalleen varmistaaksesi asennuksen.

Testaa liipaisin:

Ennen aseen käyttöä testaa liipaisin varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Varmista, että liipaisimen veto on sujuva ja tasainen.

Käyttöohjeet



Asennuksen jälkeen tutustu liipaisimen tuntumaan ja toimintaan.
Liipaisin on tehtaalla asetettu 2 paunan painolle; varmista, että tämä vastaa ampumismieltymyksiäsi.
Käytä Timneysuunniteltua pidennettyä patruunalaatikon vapautusta helpon pääsyn vuoksi.
Noudata aina turvallisia aseenkäsittelykäytäntöjä käyttäessäsi Ruger® 1022® kivääriä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos liipaisin asennusta ei enää käytetä, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää valtuuttamattoman
pääsyn.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea Timney 10/22® DROPIN liipaisin asennuksen kanssa, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla näitä turvaohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Timney 10/22®
DROPIN liipaisin asennuksen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. Denna produkt är designad för att förbättra prestandan
hos din Ruger® 1022®eldvapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly genom att följa alla
instruktioner och försiktighetsåtgärder som anges i denna guide.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.
Online Shopping: Om du har köpt produkten online, säkerställ att plattformen följer säkerhetskraven.
Särskilt Konsumentskydd: Extra försiktighet rekommenderas för användare som är oerfarna eller inte bekanta
med modifieringar av eldvapen.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till lämplig EUbaserad kontakt.
Snabba Meddelanden: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Behandla alltid ditt eldvapen som om det är laddat.
Säkerställ att eldvapnet pekar i en säker riktning under installation och användning.
Håll fingrarna borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Säkerställ att eldvapnet är oladdat innan installation påbörjas.
Använd endast Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly med Ruger® 1022®eldvapnet.
Försök inte modifiera avtryckarsatsen utöver tillverkarens specifikationer.
Förvara avtryckarsatsen på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet avtryckarsatsen för tecken på slitage eller skador.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: en punch tool, en hammare och en ren arbetsyta.
Säkerställ att eldvapnet är oladdat och magasin är borttaget.

Ta bort den befintliga avtryckarsatsen:

Tryck ut de två mekanismstiften på din Ruger® 1022®.
Ta försiktigt bort den befintliga avtryckarsatsen från eldvapnet.

Installera Timney Avtryckarsats:

Justera Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly med mekanismen på Ruger® 1022®.
"Drop in" den nya avtryckarsatsen.
Sätt tillbaka de två mekanismstiften för att säkra satsen på plats.

Testa Avtryckaren:

Innan du använder eldvapnet, testa avtryckaren för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Kontrollera att avtryckarens drag är jämnt och konsekvent.

Användningsinstruktioner



Efter installationen, bekanta dig med avtryckarens känsla och funktion.
Avtryckaren är fabriksinställd på 2 pounds; säkerställ att detta passar dina skjutpreferenser.
Använd den Timneydesignade förlängda magasinutlösaren för enkel åtkomst.
Följ alltid säkra hanteringsrutiner för eldvapen när du använder din Ruger® 1022®.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala föreskrifter.
Om avtryckarsatsen inte längre används, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar obehörig åtkomst.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner hjälper du till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din
Timney 10/22® DropIn Trigger Assembly. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro spoušť Timney 10/22®
DROPIN TRIGGER ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. Tento produkt je navržen tak,
aby zvýšil výkon vaší zbraně Ruger® 10/22®. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití, pečlivě si přečtěte a
dodržujte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné použití spouště Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY
dodržováním všech pokynů a opatření uvedených v této příručce.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli informace o stažení nebo bezpečnostních oznámeních týkajících se tohoto
produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uživatelé, kteří jsou nezkušení nebo neznají úpravy zbraní, by měli být
obzvlášť opatrní.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušný kontakt v EU.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Bezpečnostní brána EU pro aktualizace o
nebezpečných produktech.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem během instalace a použití.
Držte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Před zahájením instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze spoušť Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY se zbraní Ruger® 10/22®.
Nepokoušejte se upravovat spoušť nad rámec specifikací výrobce.
Uložte spoušť na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny k instalaci

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: nástroj na vytlačení, kladivo a čistý pracovní prostor.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a zásobník je odstraněn.

Odstranění stávající spoušťové sestavy:

Vytlačte dva akční kolíky na vaší zbrani Ruger® 10/22®.
Opatrně odstraňte stávající spoušťovou sestavu ze zbraně.

Instalace spoušťové sestavy Timney:

Zarovnejte spoušť Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY s akcí zbraně Ruger® 10/22®.
"Vložte" novou spoušťovou sestavu.
Znovu vložte dva akční kolíky, abyste zajistili sestavu na místě.

Testování spouště:

Před použitím zbraně otestujte spoušť, abyste se ujistili, že funguje správně.
Ujistěte se, že je tah spouště hladký a konzistentní.



Pokyny pro použití

Po instalaci se seznamte s pocitem a ovládáním spouště.
Spoušť je z výroby nastavena na 2 libry; ujistěte se, že to vyhovuje vašim preferencím při střelbě.
Používejte prodloužené uvolnění zásobníku navržené firmou Timney pro snadný přístup.
Vždy dodržujte bezpečnostní praktiky při manipulaci se zbraní, když používáte vaši Ruger® 10/22®.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud již spoušťová sestava není v použití, zajistěte její likvidaci tak, aby se zabránilo neoprávněnému
přístupu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo podporu týkající se spoušťové sestavy Timney 10/22® DROPIN TRIGGER
ASSEMBLY se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznické služby.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů pomáháte zajistit bezpečné a příjemné používání vaší spoušťové
sestavy Timney 10/22® DROPIN TRIGGER ASSEMBLY. Děkujeme, že věnujete pozornost bezpečnosti.


